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The Good News
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3ypraan capbiH fapaa Eprenumiin 333uuii eHeex ep Oycwin a4 ['aBpenb VM3paitip yicsiH
lammx aitmruitn Hazap xoton ampgapigar Mapb rayjpr xyyxoH 1oop upos. Mapnb aBua xaanb
HOIDH ylaM yrcaa 6osox Socudroiil rpanxodp cyi TaBbcaH axnd. [aBpenb IPHAT y321/9H,

- Caiin 6Gaitra yy? Tansl xaMT MX D33H 6aiiraa yuup Ta yH3X29p a3Tail XyH Oaiina.
Epronnumitn D33H TaHa Xaip uB33J99 y3yYyJX, HIIDH CaliH I0M XMX OrHe IB. DHD yIuiir
COHCO00JI Mapsp uX3/1 caHiapd, 0y 00J0X Hb B3 X3MDH OOJUI00.

- byy ait! Eprennmiin 2331 Ttanj 6ac xaiiprai. Ta 0100 XUPIMCOH OONXK, XYy TOPYYJIIXIID
Tyyuuidrr Ecyc rmx vapin. Xyy uunb Eprennmitn J3sumit xyy oM. Top xyy aryy ux xyH
6oano. Xyyruiin eser [dasua M3paitabuyynbin xaan OGaiican. EpTeHnuMiiH D32H TOp XYyyrinp
HaBuji Xxaaubl MUPIIT 32J0TaMKIYYIXK, XYY UMHb XOXKUM M3paitapuyylbr yypli MOHX 3aXupHa.

XapuH TyyHMIt ep OYCBHIH YJIC X7332 U COHOXTYH 'K ep OYCHIH 304 XeJXKI. (JIyyx 1:26-33)
- bu 601 3eBxen Mx D33HuMil 3apn xyyx3H Ouam. Taubl x3ac3H yr 6Guenex Goxryrai! rmx
Mapsb x313xen ep OYCHIH 214 TYYHUMUAT OPXUH OJIOB. (JIyyx 1:38)

Now in the sixth month the angel Gabriel was sent by God to a city of Galilee named Nazareth, to a virgin
betrothed to a man whose name was Joseph, of the house of David. The virgin’s name was Mary. And having come
in, the angel said to her, “Rejoice, highly favored one, the Lord is with you; blessed are you among women!” But
when she saw him, she was troubled at his saying, and considered what manner of greeting this was. Then the angel
said to her, “Do not be afraid, Mary, for you have found favor with God. And behold, you will conceive in your
womb and bring forth a Son, and shall call His name Jesus. He will be great, and will be called the Son of the Highest;
and the Lord God will give Him the throne of His father David. And He will reign over the house of Jacob forever,
and of His kingdom there will be no end.” (Luke 1:26-33)

Then Mary said, “Behold the maidservant of the Lord! Let it be to me according to your word.” And the angel
departed from her. (Luke 1:38)
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Slocud Hp JaBui xaaHbl yaaM yupaac Cyil TaBbCaH KMPOIMCOH
Mapwitnxso xamT [anuna aiimruitn Hazap xoTtooc spTamii JlaBui XaaHbl
TepceH HyTar, Myneii aiiMruiin baTiasxsm xotod ounB. Mapb Xyyrao
TOpPYYAI3/] OITMAIOK, Mal TIXKIDISI TIBUIMH]I TaBuiaa. Y uup Hb, TOAHMNA
OUCOH aliJIBIH 30UIBIH OPOOH]] XOHOTIOX 3ail'yil 1yypaH XYHToi GaiiXao.

(JIyyx 2:4-7)
Joseph also went up from Galilee, out of the city of Nazareth, into Judea, to the city of David, which
is called Bethlehem, because he was of the house and lineage of David, to be registered with Mary, his
betrothed wife, who was with child. So it was, that while they were there, the days were completed for

her to be delivered. And she brought forth her firstborn Son, and wrapped Him in swaddling cloths, and
laid Him in a manger, because there was no room for them in the inn. (Luke 2:4-7)



Top mene VIX D39HUI HAMH ep OyChiH 314 XOHMO MaHaX Oyii Top XaBUitH XOHbUM]
159p upX, VIX D3sHMif cyp XKaBXJaHT y33CIOIPHT IDp3J Tysdapaxall Tel Mall MX aikoo.
Ep 6ychiH 314 ToA5H XaHaH, — byy aiinraa! Ta HapT ralixaMmurT caifxaH COHUHBIT
AyyJraxaap upiasds. DHO FaifXxaMIIMIT COHMH XYH TOPeJXTeH] a3 Xapral orie. OHD
meHe, JlaBua xaaHbl TOPOIX XOTOM TaHai aBpard 233H MOHARANI. Cagxan MIHADJICOH
Top aBpary 6on Eprenumitd D33uuit uarsscol Ouanmii Mx 333 6miazs. Ta Hap man
THX 3T THBIIMHJ X3BTIXK Oyif onrmiiToi HAIX XYYXAWUT Y33K, MUHUI X3JICHUIAT
YHOMIIUX OOJHO I2B. I'SHAT yif TYM3H ep OYCBIH 3J1U 6HeeX 2IUTHi yyn3aX Hb Xaparjiax,
— Opunonruiia 13 Eprenimitn D3sumit sipyy annap Oamapryraii! Eprenumiin D35H XyH
TOPOIXTOH Xaiip MB33J1, a3 Xapral erte roo4 Eprenumitn 33>HUAT Martan XyHI3JI0I99B.

(JIyyx 2:8-14)

Now there were in the same country shepherds living out in the fields, keeping watch over their flock
by night. And behold, an angel of the Lord stood before them, and the glory of the Lord shone around
them, and they were greatly afraid. Then the angel said to them, “Do not be afraid, for behold, I bring you
good tidings of great joy which will be to all people. For there is born to you this day in the city of David a
Savior, who is Christ the Lord. And this will be the sign to you: You will find a Babe wrapped in swaddling
cloths, lying in a manger.” And suddenly there was with the angel a multitude of the heavenly host prais-
ing God and saying: “Glory to God in the highest, and on earth peace, goodwill toward men!” (Luke 2:8-14)



XYy 6cexX, 3p 30pUITOI, 3pA3M HOMTOI caiiH 3p 601001
EpreHnuita 333H1 OHIIroiioH Xaipaargax 6omoB. (JIyyx 2:40)

And the Child grew and became strong in spirit, filled with wisdom; and
the grace of God was upon Him. (Luke 2:40)



TuiHXyy X3JC3H €coop ycaap yraad Oatjiard 2Koras rard 13p XyH Ueiaj mpx, —

Ta Hap r3MT aMbjipaiaa OPXMI'TYH. Y YHMIT uuHb O Oatainx ycaap yraax erbe. Tarpaa

Ta Hap EpTreHuuita 333833C yyunaat aBax O0JHO DX XYMYYCT 3apiaxan.

Ounon Maurad xyH Myaen aiimar 6onon Mepycaaum xoTooc MpX, I3MT aMbjipanaa

OPXMXO00p IMMAACIHD X3IX31 Hb XKoraH Tenuuiir Mopaan ronn yraax eres.

XKoran cypan 6yc 6yca/XK, TIMIIHMIA apbCcaH JI97J 6MCOX, 36BX6H Liapliaaxaif
60JIOH 33pJar 3eruiftH G6ataap xoouaonor Ganxao.
— MuHuit XoliHOOC HaATali 3yHPIMIYH YyyXad HOMPH XyH npH3. TyyHMIf maaxair

4 Tailiax 3px Hagan Gaixryii. bu XyMyycuiir 3eBXxeH ycaap yraax erceH 00j Top XyH Ta

O6yrauitr Eprennuitn 233umit Apuyn CyHcTsit 60arox erue xsma3H XKoraH sippaar 6aiis.

Tap yen M3paitnuitn ymapt x3¢arT opmigor Iaana aiimruiits Hazap xotooc Ecyc
upoxen Koran Mopaan roin TyyHMMr yraax erus. Ecyc ronooc rapu upex yem TIHIDID
3aarnax, Eprenunitd 333auit ApuyH CyHc Tarraa myByy MAT 00J0H fool OyyX MpPIX3,

— Uwu Gon MuHMI ypraJjixX TaajaH COEPXAOr LOPBIH raHil Xaiprai xyy Ouins rx

EpTreHumitd D39HMi AYYH TOHIIPISC COHCOTLOB. (Maapx 1:4-11)

John came baptizing in the wilderness and preaching a baptism of repentance for the remission of sins. Then
all the land of Judea, and those from Jerusalem, went out to him and were all baptized by him in the Jordan River,
confessing their sins. Now John was clothed with camel’s hair and with a leather belt around his waist, and he ate
locusts and wild honey. And he preached, saying, “There comes One after me who is mightier than I, whose
sandal strap I am not worthy to stoop down and loose. Iindeed baptized you with water, but He will baptize you
with the Holy Spirit.”

It came to pass in those days that Jesus came from Nazareth of Galilee, and was baptized by John in the Jordan.
And immediately, coming up from the water, He saw the heavens parting and the Spirit descending upon Him
like a dove. Then a voice came from heaven, “You are my beloved Son, in whom I am well pleased.” (Mark 1:4-11)
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Ecyc 1HI33¢93 yylIaHI rapy eepTee XopaITdii XyMyycdd nyylnax upyysns. [Iorp rx
Ecycuita Hapidcon Cumon, BeH3psr rax HapuaacoH 3uBagsaxbiH Axo0, Moran ragar ax J1yy Xoép
(BeHspar 330 Hb TOHMIPUIH AyY I'DCOH yTrarai yr oM), Auapeit, ®@uaun, bapronomaii, Maraii,
Tomac, Andaitun Slaxob, Tagai, 32161 r3a31r Hambiu rumyyH Cumoon, Ecycuiir naiicann
H6apbx erex XapuoT XOTHIH Mynac, 3HD apBaH XOEPHI' COHIOX,

—Ta nap muHMit Teneesery 601X HanTail sBHA. ['a3zap caiiryii siBX, apa OJOH]J
raifxaMImurT YHOHUAT TyHXarjaax O0JHO r3d3] TYAPHI MYY €PbIH CYHC 3ailjlyylax MX Xy4 YaJJbir

ereo]l 66PUITHXO6 TOJI0eNeruyeep TOMUIXKII. (Maapx 3:13-19)
And He went up on the mountain and called to Him those He Himself wanted. And they came to

Him. Then He appointed twelve, that they might be with Him and that He might send them out to
preach, and to have power to heal sicknesses and to cast out demons: Simon, to whom He gave the name
Peter; James the son of Zebedee and John the brother of James, to whom He gave the name Boanerges,
that is, “Sons of Thunder”; Andrew, Philip, Bartholomew, Matthew, Thomas, James the son of Alphaeus,

Thaddaeus, Simon the Cananite; and Judas Iscariot, who also betrayed Him. And they went into a house.
(Mark 3:13-19)
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[Maapam O6ynruitd rumyys Huxonem raru Horon xyH Myneituyyasia axaary axs». Hoarsn
mene Tp Ecyc 199p npx,
— barm aa! Ta yu»x»3puiin raiixammurrai yiiac xuix OaitHa. Y yHuiir 3esxeH Eprenumiin
D33HUIA Xyd yajiaap J Xuitas. TwuiiM ydpaac EpreHnuitH D33H39¢ MPCOH UMHBb rapliaaryit yYHIH
OONOXBII O MDD I'IB.
— Comncortyn! XyH JlaXMH TOPOXMIH aini IMUHD aMbAPAIBIT 0JoXTyi 6on Eprennuitn 33>umnit
ep Oychin yicaj opx uaaaxiyi rmx Ecyc xsiimna.
— Xapun Hac OMe/l XypPC3H XYH X3PX3H JIaXUH Tepex Omias3? X9H 4 3XUHH XHBIMMHI JaXUH
OpX uajgaxryi rmx Huxogem x»sims.
— bu Tang uMH yH HMUT X530XK OaiiHa. XyH JIAaXWH NIMHIIP TOPCHoe OaTiaH ycaap yraairax,
Apuyn Cyncuonne HIMHY aMbApalibil' aBaaryit narr Eprenunitn 237umii yican opX uyajaxryi.
XyH 2X23C TOpOX/i1ee XyHUI aMbjipaibil’ onjor. Xapuh Eprennmitn I33umit Apuyn CyHCHYIC ep
OYCHIH NMMHD aMbJ{paJIbIl OJHO. (Morau 3:-1-6)

There was a man of the Pharisees named Nicodemus, a ruler of the Jews. This man came to Jesus by night
and said to him, “Rabbi, we know that You are a teacher come from God; for no one can do these signs that You
do unless God is with him.”

Jesus answered and said to him, “Most assuredly, I say to you, unless one is born again, he cannot see the
kingdom of God.” Nicodemus said to Him, “How can a man be born when he is 0old? Can he enter a second
time into his mother’s womb and be born?” Jesus answered, “Most assuredly, I say to you, unless one is born of
water and the Spirit, he cannot enter the kingdom of God. That which is born of the flesh is flesh, and that which
is born of the Spirit is spirit.” (John 3:1-6)
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Ecyc eepuitn

narajngarumi 0oJnoH

Oycal OJOH XYHUN

xaMT HaiiH xoToa upaxa3g

ramyy/JblH yBaa X0TOOC

rapu 6aiinaa. DHD Hb HAIBH 0240

aBraifd raHi XyyruitH opuyyiara axa».

ABraijfH XaMT T3P XOTHIH OJIOH XYH OaiiB.

— Ux D330 Ecyc aBraifr xapaaj ux>]] 6poBJIOH,

— Byy yiinartyd rsx X»I35], JaMHYYpranj XypaxaJ eprex siBaa XyMyyc Hb

3orcanoo. Tarasg,

— Banyy munb! Boc! rx Xx»m3x31, Hac 6apcaH 3anyy 060COOM, IpbX 3X37M023¢,

— Asrait Muab! Xyyr?s aB! rmx Ecyc xamx33. Xymyyc aiix, EpreHumitH 333Huiir

MarTaH,

— Eprenuuitn D33Huii ayraa ux 3apjiara MaHaia upxs>. EpTeHumitn 335H 3H5

XYHI3D JaMXKyylaH eopuilHXee XyMyycT Tycalx OaiiHa rannx?.  (Jlyyx 7:11-14)
Now it happened, the day after, that He went into a city called Nain; and many of His disciples

went with Him, and a large crowd. And when He came near the gate of the city, behold, a dead man

was being carried out, the only son of his mother; and she was a widow. And a large crowd from the

city was with her. When the Lord saw her, He had compassion on her and said to her, “Do not weep.”

Then he came and touched the open coffin, and those who carried him stood still. And He said, “Young

man, I say to you, arise.” So he who was dead sat up and began to speak. And He presented him to his

mother. Then fear came upon all, and they glorified God, saying, “A great prophet has risen up among
us”' and “God has visited His people.” (Luke 7:11-16)




Ecyc maranmaruigbld XamT yyJaHj rapd siBaxjlaa 5proH XapX, eepuif Hb qarax Oyl OJHBII Y339
parangard OUIMIMIAT COPLX, — Bup 5H> OJIOH XYHMIAT XOOMIOX X3parTai GonoX Hp. XaaHaac THIAM MX

X001 070X B3? X acyys. Xapui Ecyc noTpoo eep 6onoaToli 6aixao.

— DH? 0JIOH XYHJI X00J 6Irexejl A0p XasiXK, XO€p 3YyH JoHAp X3p3rTii rexx OUIUN Xapuylas.

— Hor Xyyn TaBaH mupXxsr apBalid T'YpUIBIH TalX, XOEp MIMPXar 3arac OaliHa. XapuH 3HD OJOH XYH]I
slaBY XypJIRXTYi Hb M3I33K K Ecycuifn Har narainardy CMMOHISTPUITH 1yy AHApEH X319B.

— XyMyycHiir X3car xacrasp cyyira rmx Ecyc maranmaramnnaa xom5B. ToHI SMATTIHUYYA, XYYXAYYI33C
rajHa, TaBaH MSHIa OPYMM 3porTaii XyH Oaiix»3. Ecyc XyyruiiH Taix, 3aracer aB4, Eprennuitn 33301
Tajapxjaa WpXuitnsaa 6yrasa XxyBaan eru’’. XyH Oyp naaran xoomnoxon Ecyc marammarumpanaa

xaHaaH, — XooJ Xasix x3p3rTyid. Onoo yIIprijaMir nyrayyiax aB! raxapn a1 écoop 60IroX, XO0OMHBI
YILIOLIDA apBaH XO0EP TOM carc Ayyp3B. ToHI OalicaH OMIOH XYH 2H3 raiXxaMInruir y3»ai.
— DHd XYH yH2X29p EpTeonnuitn 333uuif Top 3apnara Oaifna! raamms. (Moran 6:5-14)

Then Jesus lifted up His eyes, and seeing a great multitude coming toward Him, He said to Philip, “Where
shall we buy bread, that these may eat?” But this He said to test him, for He himself knew what He would do.
Philip answered Him, “Two hundred denarii worth of bread is not sufficient for them, that every one of them may
have a little.” One of His disciples, Andrew, Simon Peter's brother, said to Him, “There is a lad here who has five
barley loaves and two small fish, but what are they among so many?” Then Jesus said, “Make the people sit down.”
Now there was much grass in the place. So the men sat down, in number about five thousand. And Jesus took the
loaves, and when He had given thanks He distributed them to the disciples, and the disciples to those sitting down;
and likewise of the fish, as much as they wanted. So when they were filled, He said to His disciples, “Gather up the
fragments that remain, so that nothing is lost.” Therefore they gathered them up, and filled twelve baskets with the
fragments of the five barley loaves which were left over by those who had eaten. Then those men, when they had
seen the sign that Jesus did, said, “This is truly the Prophet who is come into the world.” (John 6:5-14)



Yo He Ecycuita garanmaruuj HyypbiH HOree 3par a3px XadapHaaM XOT
pYY 3aBMap XelJieB.

[llene 6onoxon Ecyc ToA3H A33p upaaryi a 6aiB. T3Ta1 mupyyH canxu
YYCoX, HYYp JaBalraaix 3X3/u3. [arangaryuj TaB 3ypraaH KMIOMETP
conyypracoHmii napaa Ecyc ToaHMiA 3yT, HyypbIH MaHAAJ O3 ajiXax siBaar Xapas.

Y yHuiir xapaan Tog MX3] aiX33.

— bu 6aifna. byy aiirtyn! rmx Ecyc Xa13x3] garangardyuj TYYHUAI 3aBUHAaa
OpPYYJAaHI'YyT OUMX ra3apraa Xyp3B. (Moran 6:16-21)

Now when evening came, His disciples went down to the sea, got into the boat, and

went over the sea toward Capernaum. And it was already dark, and Jesus had not come to
them. Then the sea arose because a great wind was blowing. So when they had rowed about
three or four miles, they saw Jesus walking on the sea and drawing near the boat; and they
were afraid. But He said to them, “It is I; do not be afraid.” Then they willingly received Him
into the boat, and immediately the boat was at the land where they were going. (John 6:16-21)



OnoH XyH Xyyxayyas> EpTeHumiiH 335H95¢ caifH CaiiXHBIT T'YiIraxpir
xycax, Ecyct apumppar Oaiinaa. [daranjgarymy Hb TUIUM XYMYYCUIAT
3oMIRIRr OaiiB. Ecyc XxapuH YYHMIT 3COPryyusx,

— XyYyXAyyauiir Hagaa yejeetidi aBuup! EpreHumiin I33HMii ep OyCHIH YIIC
WIAM HalJIraH XyMyyCUIHX yuypaac T3IHUIA UPIXUIT X333 U Oyy
xopuraorrtyd! Concorryn! EprenumiiH 233HMI ep OyCHIH YJICHII XYYX3]
IIUT [YYJ XYJ99H 36BIIOOPOOryil XyH TAp rafxaMuiurT yjcal opx
yaJaxryy rana XyyxIyyauir TSBP3H, TOJTON JI23p Hb rapaa TaBUH
EpreHuuiin 533H33C caiiH caifXHBIT XyCXKD. (Maapx 10:13-16)
Then they brought little children to Him, that He might touch them; but the disciples rebuked
those who brought them. But when Jesus saw it, He was greatly displeased and said to them, “Let
the little children come to Me, and do not forbid them; for of such is the kingdom of God. Assuredly
I say to you, whoever does not receive the kingdom of God as a little child will by no means enter it.”
And He took them up in His arms, laid His hands on them, and blessed them. (Mark 10:13-16)



by 1p cypruiid caifH caHaaT 333HTEN aiyi YUUp ©6pUifH XOHUH
CYpar M3T XYMYYCUITHX3D TOJIO© aMua erHe. (Uoran 10:11)
Munnii XOHb NI XyMYYC YIUMII MUHb COHCOHO. by Thaumiir caiin
MaaHd. Ten xoitHooc MuHb Aarax OaiiHa. bu To1oHI ep OyCHIH MOHXMITH
aMbJpall 6rd, MOHXUITH 30BJIOHI00C OYpPMOCOH UeIeeJHe. X3H U THIHUAT
Hajaac cajirax yajaxryi. (Moran 10:27-28)
“I am the good shepherd. The good shepherd gives His life for the sheep.”  (John 10:11)
“My sheep hear My voice, and I know them, and they follow Me. And I give them eternal
life, and they shall never perish; neither shall anyone snatch them out of My hand.” (John 10:27-28)
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IMaapam GyaruiiHx>H MepycainM XOTHIH CYMMIfH 339P3IrTHYYATi apbxk, MyaeiuyyasiH
Oyx 3eBIeNMifr xypaiayyian, — bun omoo xspxex 6mi3? Tap Ecyc onon raiixammur 6yranx
6aitna. SMap HOIDH apra X3MX33 aB4 30ICOOXIYyiH 601 XyH Oyp TyyHJ MTIraX 6oaHO. Tareai
PoMBIH XaaHT YJICHH 3acar Tep AYPryiidH, MaHail cyM OOJOH yJCHII' yCTraHa I'3Xkao.

Tap yen Xaitpac raru xyH cymuidr mopryyiax O6aiis. Xaitdac mo13H1 XaHgaH: — Ta pap
MyHxar yic Gaiina. OXHBI 6MHOeC HAI' XYH ajarjcaH Hb 120p Oum yy? ms. Xaiidac cymuitH
TIPryyH Oajican yupaac 3H3 yrop3 Ecyc 6yx apin TyMHN# Tenee aMua erae I3Aruir
Eprennuith D33Huit Xyu33p 3erHex33. EproHuuitn 333H uitHxyy Xaitdacaap 30H OMIMIT yruir
xanayyucoH Gaitna. Ecyc Xpuct 3eBxeH M3paiiabuyynsis Tenee 6um, Eprenumitn D33HuiM
COHI'OCOH JIasiH JieJIXMifH OyX XyHMIi Tejiee yXeX, TIAHMIT XOOPOHH Hb HOITrIX Daiiiaa.

— Tyynoac xoitm Myaeiuyyasin 3eBaes Ecycuiir 6apbXx anyyjax xyiBajljaaH 30XMOX OaiicaH
y4paac 13p Aarangardisiaxaa xamT MyaeiayyanlH QyHI Ul gBaxaa 0oJbX, NeNMAH OMpoaroox
Edpaiim xoTox ounx cyys. (Moran 11:47-54)

Then the chief priests and the Pharisees gathered a council and said, “What shall we do? For this Man works
many signs. If we let Him alone like this, everyone will believe in Him, and the Romans will come and take away
both our place and nation.”

And one of them, Caiaphas, being high priest that year, said to them, “You know nothing at all, nor do you
consider that it is expedient for us that one man should die for the people, and not that the whole nation should
perish.” Now this he did not say on his own authority; but being high priest that year he prophesied that Jesus
would die for the nation, and not for that nation only, but also that He would gather together in one the children of
God who were scattered abroad. Then, from that day on, they plotted to put Him to death. (John 11:47-53)



Top opoii Ecyc parangaryiblixaa xaMmT OagpblH 3007 MIDXK Oaiixgaa:
—Concorryn! Ta HapbiH HOT Hb HaMaliI ©CTeH Jaicanji bapbX 6rHe I'ax
X509, Jarangarump aiin caHjuapuy,

—Mx D33H MuHb 33! Bu Tadbr 6apbXK erex oM yy? rax 33/1K JapaajaH
acyyIiraas.

— MuHuuii XaMT X00a uI2XK Oyii apBaH X0€p XYHUIt HOI Hb HaMalr OapbX
erHe. (Maraii 26:20-23)

When evening had come, He sat down with the twelve. Now as they were eating, He
said, “Assuredly, I say to you, one of you will betray Me.”

And they were exceedingly sorrowful, and each of them began to say to Him, “Lord, is
it I?” He answered and said, “He who dipped his hand with Me in the dish will betray Me.”

(Matthew 26:20-23)
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«[aBabIH» BT ra3zapT Xyp4 upasi mRpryyn Ecycuiir Moo 3araiaMaiii nosios. Top
yeqa 6ac X0€p eep XOPPITTHUIT eep MOJIOH 3araaMaii] moBnoaxa3. Hor up Ecycuiin GapyyH Tang,
Heree Hb 3yyH Tajj Oaiinaa. (JIyyx 23:32-33)

Heree 3aranmaiii noBJIOracoH X3partH 6ac Ecycuiir Joorox,

—Uwu EprenHnuitn I37HMI UIT3ACHH aBpary oM 6oa oupaHuiir 6ac aBapHa 6u3 138. [3TA0 HAT HB
TYYHUiir?» Oypyynaax,
—Onoo 6un rypaB yx»sx Hb JaBraii! Uwm xapuH ramT ambjpajlaa yxamcapJja. Eprennniin
D39HMI yyp XMIDHIIC um aitxryit mx yy? UYu 6uja Xo€p TOXMPCOH MUKATIIII? aBcaH. XapuH
9HD XYH SIMap 4 Myy IOM XUHIDITYi aTiaa OMIHUA aini st XyJI99X99 93],
—Ecyc 99! Ta ep OycoiH yicaa Gaitryyiaxaaa Hamair 60[00poil 100 3K ryinaa.
—OHee16p UM MUHMIE XaMT MOHXMITH Xaprajij opox 6ojnnHo! xa3mm3H Ecyc xapuy eruns».

(JIyyx 23:39-43)

There were also two others, criminals, led with Him to be put to death. And when they had
come to the place called Calvary, there they crucified Him, and the criminals, one on the right hand
and the other on the left. (Luke 23:32-33)

Then one of the criminals who were hanged blasphemed Him, saying, “If You are the Christ,
save Yourself and us.” But the other, answering, rebuked him, saying, “Do you not even fear God,
seeing you are under the same condemnation? And we indeed justly, for we receive the due reward
of our deeds; but this Man has done nothing wrong.” Then he said to Jesus, “Lord, remember me
when You come into Your kingdom.” And Jesus said to him, “Assuredly, I say to you, today you will
be with Me in Paradise.” (Luke 23:39-43)
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Y1 60J0X01 Hap XMPTIXK, ra3ap cairyit xapanxyii 001X, rypBaH HaruifH yen
casi I3paJ I35 rapy 3XJIeXs4 MepycaluM XOTHIH CYMUIHH A0TOPX XOLIHUT I39P33C
JOOM 1Yy yparnxs>. Ecyc uaHraap,

—AaB aa! CyHcuiir MuHb aBaau! reej aMb TaBuJjaa.

Ecycuiin X3pXxsH Hac Gapaxbil Y3C3H 3yyH IAPIuifH napra EpTeHumnity O33HMiAr
XYHADIXK,

— XapBaac 3H? XYH IIMIYyil 0aifk35 I3B. (JIyyx 23:44-47)

Now it was about the sixth hour, and there was darkness over all the earth until the ninth
hour. Then the sun was darkened, and the veil of the temple was torn in two. And when Jesus
had cried out with a loud voice, He said, “Father, into your hands I commit My spirit.” Having
said this, He breathed His last. So when the centurion saw what had happened, he glorified
God, saying, “Certainly this was a righteous Man!” (Luke 23:44-47)



Opoit 6onoxon Ecycuitn garanmary, Myneii aiitmruita Apumat XotsiH flocang
r3aar HABH bastH XyH [ToATH— [InnaTt 3axupardyuifHg O4MXK, MIApUJIbIT aBax
36BINEOpe.I I'yiikK aBaaJ MOJIOH 3arajiMaiHaac apuibil cairax, MUHY MaaluHIraH
HAXMEJI OPOOT00/, ©6PTe6 30puyaH TycraiiaH O3ATI3COH MWIMHD XaJaH[d XUiH
OPHIYYJIX, TOM YX3p UyJdyyr XOHTWIbIH aMaH] TaBuam sIBX33. 13p yex Marpan

XOTHH Mapb, Hoeree MapuiiH XaMT yyHMITI Heree Tajaac Hb aXMIjlaH cyyX Oaiinaa.
(Marait 27:57-61)
Now when evening had come, there came a rich man from Arimathea, named Joseph,
who himself had also become a disciple of Jesus. This man went to Pilate and asked for the
body of Jesus. Then Pilate commanded the body to be given to him. When Joseph had taken
the body, he wrapped it in a clean linen cloth, and laid it in his new tomb which he had hewn
out of the rock; and he rolled a large stone against the door of the tomb, and departed. And
Mary Magdalene was there, and the other Mary, sitting opposite the tomb. (Matthew 27:57-61)
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Ecycwniir lanun aiiMraac garax Oajican sMarTeiiuyyadyToH caiiH egpuiiH eriee
SPTA3H O3JTIIC3H TOCOO aBy, ECycuiiH mapmiig TypX3X33p XajaH OyJAIMHI O4XD).
—To aryiiH amaHa TaBbCaH YX3pP UyJdyyr 3aiIyyIUYMXCHBIT Y32K, OyJIUUHI AOTOrLI
opoxnoo EcycuifH miapuibil OloOryii yump raixam tacpaB. ['9HOT rapaaTteil XyBuac
Oyxuit Xo€p XyH Ouii OONXK IAPPraA Hb 30TCOXOM T3P XDAH IMIITIN UX3A alik, SrIIBH
XapX 4 4ajcaHry. OHeex Xo€p ep OyChIH /U SMITTIAUYYID] XaHaH,

— Ta Hap yxauuifH Oy1UiMH JOTOP aMbl XYHUMIT 10yH[ 3p3B? Ecyc l'anuia Hyypbin
Jpraa 6axnaa «IHMT xymyyce EpToHumite 333HMIA MAT33COH XYHUMUAT HOEPXOX DPXMMAT
OJIK MOJIOH 3arajmMaij HoBIOJIXK alHA. AJaricaHaac Hb X0 I'ypaB XOHOTHUIH AOTOP
EpTreHumiii 333H AaXMH aMUIYYJIHa» XK Xelc3H. Ta Hap 3HD yruiir Hb CaHarTyH.
(Iyyx 24:1-8)

Now on the first day of the week, very early in the morning, they, and certain other women with
them, came to the tomb bringing the spices which they had prepared. But they found the stone rolled
away from the tomb. Then they went in and did not find the body of the Lord Jesus.

And it happened, as they were greatly perplexed about this, that behold, two men stood by them
in shining garments. Then, as they were afraid and bowed their faces to the earth, they said to them,
“Why do you seek the living among the dead? He is not here, but is risen!/ Remember how He spoke to
you when He was still in Galilee, saying, “The Son of Man must be delivered into the hands of sinful
men, and be crucified, and the third day rise again.”” And they remembered His words. (Luke 24:1-8)



=Y o

NvAN

LR

. EH
@ Y nanryii Tp xo€p Uepycanum xoron Oyunax ouns. Tap yen

Ecycuita apBaH HAI3H Teseeserd Oycal XyMYyyCUiH XaMT Xypalljlax

Oaitmaa. Tap Xo€p marangard opoxof,

—MWx D301 Ecyc anarnacan 6ooBY EpTreHnuiiH J35H TyyHUIT JaXUH
fl' fj Mﬂ / aMmityynxa3. Ecyc CUMOHITPT eepuiiree xapyyJcaH Oaiina. Ecyc

YH3XD3D aMb OpPK?33 XK HOXO]] Hb X3I3X31 T3] Xapuyl Hb 3aMJ 60JICOH

yitn aBIBIT OOJOH X00J MARXA3S ECycHifir r3HsT TaHbCHAA APbhXK ©ruso.

—I'suaT Ecyc Tauuit gynn 6uit 601X M3HIISX3,

—bBua ueTrep y33x OaifHa X T2 00004 UX3A aiinaa.

—Ta Hap Gyy aiirryn! Byy spran3srryH! Munuit rap xeamiir xapartyH!

Bu eepuiin Guesp GaiftHa! Munmuit Gueuiir 6aps! bu 6Goauroii myy!

SIMap u Myy €pbIH CyHC MitM GoauToli 6um rx Ecyc xenx, ToasHi rap

X6J166 Y3YYyI3B. (JIyyx 24:33-40)

So they rose up that very hour and returned to Jerusalem, and found the eleven and those who
were with them gathered together, saying, “The Lord is risen indeed, and has appeared to Simon!” And
they told about the things that had happened on the road, and how He was known to them in the
breaking of bread. Now as they said these things, Jesus Himself stood in the midst of them, and said to
them, “Peace to you.” But they were terrified and frightened, and supposed they had seen a spirit. And
he said to them, “Why are you troubled? And why do doubts arise in your hearts? Behold My hands
and My feet, that it is I Myself. Handle Me and see, for a spirit does not have flesh and bones as you see
I have.” When He had said this, He showed them His hands and His feet. (Luke 24:33-40)



DARS

¢ 4
7 én
«EpTeHuuiin D33HMi UIT33CH aBpard anargax 601084 IypaB XOHOTHIAH 10TOp TV
TYYHMIAT JaXWH aMUIyyJHa. Torang Xxymyyc sHD A3iXuiiH Oyx yncan ouux “Ta Hap
MM Xuiix33 6oaux xaparmii. Taresa Ecyc Xpuctuitd xyussp Epreruuitn D33uM1if
yyunaibil aBHA” I'COH YIUAT TyHXarjaHa» X TyyHWMi cypraain OMUC3H ydpaac Ta
Hap y3CoH OyX yill siBajlaa TyHXarJaH 3apiax XdparTaid. DXJI33[ Ta Hap 3HD TyXaif
Uepycanmm xoToj TyHXarjxaaj gapaa Hb I2JXMifH OyX yJC OPHOOp SIBX, TyHXariaH
3apJaarTyH! (JIyyx 24:46-48)
Ecyc Batan xoToj marangaryapiraa garyyJiaH UpX, rapaa CyHIaH eprex,
TIaHN Tesiee EpTeHnuiiH D33H33C caifH CalfXHBII XYC3H Iyiraa A330 TOHISPT
OJIK23. (JIyyx 24:50-51)
And He said to them, “Thus it is written, and thus it was necessary for the Christ to suffer and to
rise from the dead the third day, and that repentance and remission of sins should be preached in His
name to all nations, beginning at Jerusalem. And you are witnesses of these things.” (Luke 24:46-48)
And he led them out as far as Bethany, and He lifted up His hands and blessed them. Now it
came to pass while He blessed them, that He was parted from them and carried up into heaven.
(Luke 24:50-51)




Epreniuitn D33H XYH TOPONXTOHI YHIX33P XalipTaii yupaac raHi
XYyI33 WATD3COH IOM. Y Yup Hb, MOHXUITH 30BJOH OPOX ECTOI XYyMyyC XYy
EcycT Hb UTIPB2J1 MOHXUIH aMblpan] opX 4YaaHa. ViiM33C XyH TOPOIXTHUIAT
SULTaXbIH TYJII OMIl, aBpaXbiH TYJII EpTeHIMIiH D33H Xyyra MITe3Ka0.

Xyy EcycT Hb uTracad XxyHuiir EpreHnuniin 935H X3373 4 MUATreXTyii.
XapuH UTII3ryil XyH alb X3AUNH Saaarixoa. (Uoran 3:16-18)

For God so loved the world that He gave His only begotten Son, that whoever believes in
Him should not perish but have everlasting life. For God did not send His Son into the
world to condemn the world, but that the world through Him might be saved. He who
believes in Him is not condemned; but he who does not believe is condemned already,
because he has not believed in the name of the only begotten Son of God. (John 3:16-18)

Bun eepcaniiree ort raMryii rx y3saJi Oues Xyypu, apuyH uryjgpara
EpTeHumiiH I33HUIAT OI'T OMJITOOTyii 00J0X00 XapyyJaHa. XapuH IdIMTIM
60M0X00 XYJ23H 36BIIEOPBe. TYIbIH OaT HaliiBapTail myapara apuyH
Eptenuuniiin 333H33¢C yy4aaiT olX M3 OypMeceH 1araarryyJjax 60iHo.

(1 Uoran 1:8-9)

If we say that we have no sin, we deceive ourselves, and the truth is not in us. If we

confess our sins, He is faithful and just to forgive us our sins and to cleanse us from all
unrighteousness. (IJohn 1:8-9)

—bu 601 EpTeHuniid 335 —D13r THIII OUMX TaHI[XaH 3aM MOH.
XyHMif aMmbpadblH HOPBIH TaHIl YH5H 3aM 0oa Ou MeH. XYH 36BX6H Hajaap
naMXuH EpreHumiin 333H —Durmiir MuHb TaHbX udalnHa. Oep sMap 4 apraap
TYYHUIAT M3I2XK Yafaxryii. (Moran 14:6)

Jesus said to him, “I am the way, the truth, and the life. No one comes to the Father except
through Me.” (John 14:6)

XyHJ JapaMT yypu4, 30BJIOH[ yHacaH xyMyyc 33! X»psB Ta Hap Haaan
UTI3B3J, OM amap TaliBHBIT erbe. bu XOoHb MIUT HOMXOH Oereen TYIbIH
SHAPOHIYH 3aHTai. TuitM yupaac Hamaiir naraxaac 6yy airtyn! MuHnii
Cypraajbil’ Jarax Hb XyHA Xyuup oM O6umi 33. bu Ta Hapaac ojioH oM
aapaaxryii 0ereel 3eBXeH amap TaliBHBII ©eTHe XK Ecyc eryyinxsn.

(Marait 11:28-30)
“Come to Me, all you who labor and are heavy laden, and I will give you rest. Take My yoke

upon you and learn from Me, for I am gentle and lowly in heart, and you will find rest for
your souls. For My yoke is easy and My burden is light.” Matthew 11:28-30)

Ecyc paranmparyasiHxaa ©eMHe OJIOH raiixaMmiuruiir 6ym»»:xK EpTeHunita
D33H33¢C UPCIH OONOX00 0JIOHTaa OaTnaH y3yyJaxa3. Top OyXHUIT HAT X3CIT Hb
9HD HOMJ OmunracsH 6uins. Ecyc 6ox EpTeHumitH 2335HUi UAT33COH XYy
Oeree/[ XyH TOPOJIXTHNUI aBpard Ira3fsI'T Ta HAp UTI3XK, TYYHI3C [IUHD aMbapal
OJIK aBaxbIH TYJA 9H3 HOM OMUMICIH IOM. (Moran 20:30-31)

And truly Jesus did many other signs in the presence of His disciples, which are not written in
this book; but these are written that you may believe that Jesus is the Christ, the Son of God,
and that believing you may have life in His name. (John 20:30-31)



Jlapaax ryiaT UMHU UMH COTIIIUIAH XYCONTUAT WIPPXUAIXK OaifHa yy? X»>psB
TUiiM 00 Japaax TYWATHIT AaraH ryi, Tarean Ecyc Xpuct amnacHeixaa jaryy YmHun
aMbapa] OpX MPH3.

Ux D331 Ecyc MuHb, OM MMTHii I3Ar33 yxaapd, MMHMI aMbApal] Ta X3parTen
IOATUIAT oiiaroX OaiftHa. MuHMIA TAIMUMIAT araaTraxpelH TYJX 3arajMain I33p Hac
Oapcann Tanapxas. MuHuii 6yX ramMuiir yyuniax Halal MOHX aMMITI orCOHJ
Tanapxbsi. bu taHbir MuHMIE ABpardy MIx D35H 60J0H aMbApall MUHb OPXK UPIXUIT
ryiix GaitHa. MuHMIT ambApanbl yIuMpaH 3axupaay.

Hsp OHBI -p capbiH -HBI 816D

Does this prayer express the desire of your heart? If it does, pray this prayer and Christ will
come into your life as He promised:

“Lord Jesus, 1 realize that I am a sinner and need you in my life. I thank you for dying on the cross to
take away my sins. Thank you for forgiving my sins and giving me eternal life. I invite you into my life
as Savior and Lord. Please take control of my life.”

Name Date




[Maraan Tonaroif anbdaap 3X371K, oMeraap TOrcAruifte aauiaaap 6u Oyrauiir
yycracsH bereen 6ac tercrex 6oano rx Ecyc Xpuct xamm33. (Yasrasa 22:13)

“I am the Alpha and the Omega, the Beginning and the End, the First and the Last.”
(Revelation 22:13)
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